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e-a preghiera Dio porse-orecchio di-Davide cantico musica al-maestro-di-coro
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Per il Capo de’ musici. Per strumenti a corda. Cantico di Davide. Porgi orecchio alla mia preghiera o Dio, e non
rifiutar di udir la mia supplicazione.
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[Ny lamento  |T™R[  e-rispondimi  a-me  porgi-orecchio
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Attendi a me, e rispondimi; io non ho requie nel mio lamento, e gemo,
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e-in-anche iniquita’ su-di-me vacillare poiche’ empio [pY| a-causa-di nemico da-voce
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per la voce del nemico, per l'oppressione dellempio; poiché mi gettano addosso delle iniquita e mi perseguitano
con furore.
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su-di-me cadde morte [N in-le-mie-viscere fu-in-doglie il-mio-cuore
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Il mio cuore spasima dentro di me e spaventi mortali mi son caduti addosso.
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Paura e tremito m'’hanno assalito, e il terrore mi ha sopraffatto;
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e-abito'  volo' colomba |72R8] a-me dara' chi e-parola
H7931 H3123 H0083 H5414 H4310  H0559
onde ho detto: Oh avess'io delle ali come la colomba! Me ne volerei via, e troverei riposo.
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Sela nel-deserto dimoro' fuggirono si-allontano' ecco
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Ecco, me ne fuggirei lontano, andrei a dimorar nel deserto; Sela.
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tempesta |7WWO| da-spirito a-me ]m‘varz[ si-affretto’
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m’affretterei a ripararmi dal vento impetuoso e dalla tempesta.
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nella-citta’ e-contesa violenza vidi poiche' la-loro-lingua ]J'?B[ Signore inghiotti'
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Annienta, Signore, dividi le loro lingue, poiché io vedo violenza e rissa nella citta.
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interno e-fatica e-iniquita’® muro su circondo' e-notte di-giorno
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Giorno e notte essi fanno la ronda sulle sue mura; dentro di essa sono iniquita e vessazioni.
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e-inganno tamburello piazza [@ e-non interno  rovina
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Malvagita & in mezzo a lei, violenza e frode non si dipartono dalle sue piazze.
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e-nascose magnifico' su-di-me odio' non e-alzo' oltraggio' nemico non  poiche'
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Poiché non & stato un nemico che mi ha fatto vituperio; altrimenti, I'avrei comportato; non & stato uno che
m'odiasse a levarmisi contro; altrimenti, mi sarei nascosto da lui;
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e-conobbe capo  ['>7W3] uomo e-tu
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ma sei stato tu, 'uomo ch'io stimavo come mio pari, il mio compagno e il mio intimo amico.
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|w3m3]  camminare Dio nella-casa consiglio-segreto |3 insieme che
H1980 H0430 H5475 H4985

Insieme avevamo dolci colloqui, insieme ce n'andavamo tra la folla alla casa di Dio.
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malvagio poiche' vivente soggiorno-dei-morti scese su morte  inganno' |||
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Li sorprenda la morte! Scendano vivi nel soggiorno de’ morti! poiché nelle lor dimore e dentro di loro non v'e che
malvagita.
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salvo' e-I'Eterno grido  Dio a io
H3467 H3068 H7121  HO430 HO0413  HO589

Quanto a me: io gridero, a Dio e I'Eterno mi salvera.
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la-mia-voce e-udi' e-rumoreggio'’ meditare e-mezzogiorno e-mattino sera
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La sera, la mattina e sul mezzodi mi lamentero e gemero, ed egli udra la mia voce.
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con fu grande poiche' a-me nemico la-mia-anima in-pace riscatto'
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Egli dara pace all'anima mia, riscuotendola dall'assalto che m'é dato, perché sono in molti contro di me.
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(*) ]ma*"m[ non-c'e' che Sela antichita’ e-ritornera' e-affliggo’ a udi'
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Dio temette e-non
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Iddio udira e li umiliera, egli che siede sul trono ab antico; Sela. poiché in essi non v'é mutamento, e non temono
Iddio.
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il-suo-patto comincio' pace le-sue-mani  mando'
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Il nemico ha steso la mano contro quelli ch'erano in pace con lui, ha violato il patto concluso.
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e-il-che olio le-sue-parole 127 il-suo-cuore e-nemico bocca [NRRMM| liscio
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La sua bocca ¢ piu dolce del burro, ma nel cuore ha la guerra; le sue parole son pit morbide dell'olio, ma sono
spade sguainate.
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vacillare per-sempre dara’ non  sostenne e-egli |737 [I'Eterno su getto'
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a-giusto
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Getta sull’Eterno il tuo peso, ed egli ti sosterra; egli non permettera mai che il giusto sia smosso.
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giorno XM non  e-inganno sangue uomini-di fossa pozzo scese Dio e-tu
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in-te  confidero' e-io
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Ma tu, o Dio, farai cader costoro nel profondo della fossa; gli uomini di sangue e di frode non arriveranno alla
meta de’ lor giorni; ma io confidero in te.
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